ПРИЛОЖЕНИЕ 1.2
ПОЛОЖЕНИЕ И ПРОГРАММА

итогового государственного экзамена по дисциплине

 «ПРАКТИКУМ ПО КУЛЬТУРЕ РЕЧЕВОГО ОБЩЕНИЯ

(ВТОРОЙ ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК – НЕМЕЦКИЙ)»
Направление 620100 «Лингвистика и межкультурная коммуникация»

Специальность 022600 «Теория и методика преподавания иностранных языков и культур» ГОС 2000

1. Итоговый экзамен, являясь неотъемлемой частью учебного процесса, соответствует задачам будущей профессиональной деятельности выпускника. В ходе экзамена студент обязан продемонстрировать приобретенные знания, умения и навыки в конкретной ситуации общения
.

2. Итоговый экзамен проводится на немецком языке и включает 4 вопроса:

2.1. Чтение, перевод и пересказ текста художественной, публицистической или общественно-политической тематики.

Объем текста – 2500 печатных знаков

Отрывок этого текста объемом 1000 печатных знаков предлагается для выразительного чтения и устного перевода на русский язык без словаря.

Содержание всего текста передается на немецком языке.

Тематика текстов первого вопроса:
1. Kulturleben.

2. Biographie eines Künstlers.

3. Kindererziehung.

4. Massenmedien.

5. Deutschland.

6. Identität der Deutschen. Was ist „deutsch sein“?
7. Kriminalität.

8. Reisen.

9. Berufe.

10. Im Krankenhaus.

11. Ein Theaterbesuch.

12. Österreich.

13. Umweltschutz.

Источники художественной литературы: К. Юнглинг, Л. Куп, Б. Келлерман, Г. Гольц-Баумерт, В. Кведнау, И.В. Гете, Г. Фаллада.
Источники публицистической и научно-популярной литературы: газеты: «Die Welt», «Welt am Sonntag», «Frankfurter allgemeine Zeitung» и т.д.
Критерии оценки: 1. Полнота передачи содержания прочитанного текста – основная идея + логическая структура + важные детали, адекватная реализация коммуникативного намерения, ясность, логичность, содержательность, связность, смысловая и структурная завершенность, соответствие прагматическим и социокультурным параметрам дискурса;

2. Адекватность передачи лингвостилистических особенностей текста.

3. Адекватность передачи информационной структуры текста.

4. Правильное использование орфографической, лексико-грамматической и стилистической норм изучаемого языка.
2.2. Устное монологическое высказывание по теме, связанной с содержанием текста первого вопроса. Пересказ текста должен переходить в монологическое высказывание по теме.

Тематика устных высказываний:
1. Deutsche Kunst.

2. Eine große deutsche Persönlichkeit.

3. Frauen und Karriere.

4. Wissenschaft und Fortschritt.

5. Deutschland.

6. Typisch Deutsch.

7. Das Problem der Kriminalität.

8. Reisen.

9. Arbeit und Beruf.

10.  Berlin.

11.  Gesundheit.

12.  Österreich.

13.  Umweltschutz.

14.  Jugend.

15.  Massenmdien.
Время на подготовку ответа по 1 и 2 вопросам – 40 минут.

Критерии оценки: 1. Адекватная реализация коммуникативного намерения, логичность, содержательность, ясность, связность, смысловая и структурная завершенность, соответствие языковой норме, прагматическим и социокультурным параметра, выразительность и соблюдение естественного темпа говорения.
2. Правильное использование, лексико-грамматической и стилистической норм изучаемого языка;

3. Умение адекватно выразить личное отношение к проблеме в виде комментария.

2.3. Устное реферирование на немецком языке статьи общественно-политического, страноведческого или научного характера и беседа по проблемам, затронутым в статье.

Статья для реферирования предлагается на немецком языке.

Объем статьи – 1000 печатных знаков.
Тематика текстов третьего вопроса:

1. Политика.

2. Наука.

3. Последние события из мира спорта и музыки.

4. Борьба с терроризмом.

5. Страноведение Германии.

Источник – газеты «Die Welt», «Welt am Sonntag», «Frankfurter allgemeine Zeitung» и т.д.
Время на подготовку – 10 минут.

Критерии оценки: 1. Адекватная реализация коммуникативного намерения, логичность, содержательность, ясность, связность, смысловая и структурная завершенность, соответствие языковой норме, прагматическим и социокультурным параметрам, выразительность и соблюдение естественного темпа говорения;

2. Полнота передачи содержания статьи;

3. Правильное использование языковой нормы применительно к разным функциональным стилям;

4. Адекватный лингвостилистический анализ текста, логичность, аргументированность выводов, подтверждение выводов примерами из текста;

5. Умение реагировать на вопросы по статье и логично выразить личное отношение к проблеме.

2.4. Грамматическая карточка объемом 10 предложений с выборкой из трех вариантов.

Грамматический минимум четвертого вопроса:

1. Вопросительные слова.

2. Склонение существительных.

3. Времена и спряжение сильных и слабых глаголов в изъявительном наклонении. Вспомогательные глаголы.

4. Повелительное наклонение.

5. Сослагательное наклонение. Выражение нереального желания.
6. Страдательный залог. Формы глагола, выражение действующего лица, инструмента совершения действия.

7. Управление глаголов.

8. Употребление артикля с существительным.

9. Склонение прилагательных. Субстантивированные прилагательные.

10.  Степени сравнения прилагательных и наречий.

11.  Порядок слов в простом, сложносочиненном и сложноподчиненном предложении.

12.  Инфинитивные группы с «um…zu», «ohne…zu», «statt…zu».

13.  Употребление инфинитива с частицей «zu» или без нее.

14.  Отрицание.

15.  Придаточные предложения с «da, weil, damit, als, wenn, nachdem, dass, ob, obwohl» и сложносочиненные предложения с «und, aber, oder, denn, darum, deshalb».

16.  Согласование времен в сложноподчиненном предложении с придаточным времени.
17.  Предлоги.

18.  Отделяемые и неотделяемые приставки.

19.  Неопределенно-личное местоимение «man».

20.  Три основные формы глагола.

21.  Союзы «je…desto», «je...um so», «wie» и «als» при сравнении.
22.  Модальные глаголы. Отрицание «brauchen nicht + zu + Infinitiv». Глагол «lassen».
23.  Возвратные глаголы с «sich» в дательном и винительном падежах.
Время на подготовку ответа – 5 минут.
Критерии оценки: 1. Высокий уровень развития мышления, способность соотнести понятийный аппарат изученной дисциплины с реальными фактами, умение творчески использовать теоретические положения для решения практических задач;
2. За каждый правильный ответ дается 0,5 балла, максимально возможная оценка – 5 баллов.
Общее время на подготовку составляет 55 минут.

Ответ на каждый вопрос оценивается по пятибалльной шкале.
3. Критерии итоговых оценок:

5 – «отлично». Ответ полный, построенный в соответствии с орфоэпическими, лексико-грамматическими и стилистическими нормами немецкого языка. Показано владение нормативной фонетикой немецкого языка. Устное высказывание строится логично и грамотно. Содержание статьи передается полностью, быстрая реакция на вопросы по статье, адекватно выражается личное отношение к проблеме. Самостоятельно выявляются грамматические ошибки и объясняются соответствующие грамматические явления. Правильно используется языковая норма применительно к разным функциональным стилям.

4 –«хорошо». Ответ полный, построенный в соответствии с орфоэпическими, лексико-грамматическими и стилистическими нормами немецкого языка. Показано владение нормативной фонетикой немецкого языка, но возможны незначительные неточности. Устное высказывание строится логично и грамотно, но возможны неточности. Содержание статьи передается полностью, но отсутствует логика в изложении личного отношения к поставленным проблемам. Самостоятельно выявляются 70% ошибок из карточки, допускаются некоторые затруднения при объяснении грамматического явления. Правильно используется языковая норма применительно к разным функциональным стилям.

3 – «удовлетворительно». Ответ неполный, построенный не в полном соответствии с орфоэпическими, лексико-грамматическими, стилистическими нормами немецкого языка. Устное высказывание строится нелогично и со значительным количеством фонетических и грамматических ошибок. Не полно передано содержание статьи, но даны хорошие ответы на дополнительные вопросы и выражено личное отношение к поставленным проблемам. Самостоятельно выявляется до 50% ошибок из карточки, не объясняются некоторые грамматические явления. Не вполне правильно используется языковая норма применительно к разным функциональным стилям.

2 – «неудовлетворительно». Ответ неполный, не отвечающий орфоэпическим, лексико-грамматическим и стилистическим нормам немецкого языка. Устное высказывание построено нелогично, с множеством фонетических, лексических и грамматических ошибок. Содержание статьи передается поверхностно, нет реакции на дополнительные вопросы, нелогично выражается личное отношение к поставленным проблемам. Самостоятельно выявляется не более 30% грамматических ошибок, грамматические явления не объясняются. Неправильно используется языковая норма применительно к разным функциональным стилям.
Каждый этап и часть экзамена оценивается по пятибалльной шкале. Итоговая оценка за экзамен выставляется по пятибалльной шкале на основании оценок за каждую часть.

4. Требования ГОС 2000 к уровню подготовки лиц, завершивших обучение по программе дипломированного специалиста по направлению 620100 «Лингвистика и межкультурная коммуникация», специальность 022600 «Теория и методика преподавания иностранных языков и культур».
В области практикума по культуре речевого общения (второй иностранный язык – немецкий):

– практически владеть системой изучаемых иностранных языков и принципами ее функционирования применительно к различным сферам речевой коммуникации, понимать и владеть особенностями межличностной и массовой коммуникации, речевого воздействия, а именно:

· языковыми характеристиками и национально-культурной спецификой лексического, семантического, грамматического, прагматического и дискурсивного аспектов устной/письменной речи, подготовленной/неподготовленной, официальной/неофициальной речи;

· дискурсивными способами выражения фактуальной, концептуальной и подтекстовой информации в иноязычном тексте;

· дискурсивной структурой и языковой организации функционально-стилевых разновидностей текста: художественного, газетно-публицистического, научного, делового;

· языковой, эстетической, культурологической интерпретацией художественного и газетно-публицистического текста, лингвистическим анализом научного, научно-популярного и делового текста.

� Примечание: К экзаменам допускаются студенты, получившие положительные оценки по всем формам промежуточного контроля, как устного так и письменного.





